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ACTION CAMERA | 4K ULTRA HD

Prima di procedere all'uso, leggere con attenzione
e conservare per un uso futuro.

ISTRUZIONI PER L'USO | XDACSO64 E: c €
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AVVERTENZE

1. Non fate cadere e sbattere il dispositivo.

2. Tenete il prodotto lontano da oggetti che generano forti
interferenze magnetiche come dispositivi elettrici, al fine di
evitare onde radio che potrebbero danneggiare il prodotto
stesso, il suono e la qualita dellimmagine.

3. Non esponete il prodotto ad alte temperature e alla luce diretta
del sole.

4. Per ottenere i migliori risultati vi consigliamo di utilizzare
schede di memoria Micro SD.

5. Per evitare problemi di malfunzionamento, non tenete la
scheda micro SD vicino ad oggetti dotati di un forte campo
magnetico.

6. In caso di surriscaldamento, fumo o strani odori provenienti
dal dispositivo, scollegate immediatamente da corrente, onde
evitare il rischio di incendio.

7. Tenete lontano dai bambini durante la carica.

8. Conservate il dispositivo in un ambiente fresco, asciutto e
privo di polvere.

9. Utilizzate una protezione per lenti e display per evitare graffi
o danni permanenti.

10. Utilizzate un panno e prodotti specifici per la pulizia di lenti e
display; non utilizzate alcun solvente organico.
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CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Resistente all'acqua, vi consentira di filmare fino ad una
profondita di 30 metri sott'acqua.

- Schermo HD per una riproduzione agile di video e immagini.

- Batteria removibile per una comoda sostituzione che
contribuisce ad allungare la vita del prodotto.

- Registra i video anche in fase di carica.

- Lente HD 16 Megapixel grandangolare.

- Uscita HDMI.

- Web Camera.

- Supporta schede di memoria espandibili fino ad un massimo
64GB.

- Supporta molteplici formati video: 4K/2.7K/1080P/720P.

- Supporta il formato MP4.

- Supporta molteplici modalita di scatto: scatto singolo e snapper.
- Ultraleggera e piccola.

- Ricarica batteria tramite cavo Micro USB.
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STRUTTURA DEL PRODOTTO

1. Accensione/Modalita
2. Su/Wi-Fi
3. Giu

4, Lente

5. Alloggiamento scheda SD
6. Alloggiamento USB

7. HDMI

8. Ok

9. Sportellino batteria

10. Sportellino della
porta della batteria
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COME INIZIARE

Accendere:
Premete il tasto di accensione/modalita.
Spegnere:

Tenete premuto il tasto di accensione/modalita.

PANORAMICA

Accendete il dispositivo e spingete ripetutamente il tasto di
accensione/modalita per scorrere tra le varie modalita e
impostazioni della fotocamera. Le modalita appariranno nel
seguente ordine:

G Video Registra filmato

KX Foto Scatta una foto

@ Time-Lapse Registra un video in time-lapse

A Playback Riproduce video e foto

# Impostazioni Regola le impostazioni della fotocamera
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IMPOSTAZIONI

Premete ok per entrare nelle impostazioni del menu. Premete
ripetutamente il tasto di accensione/modalita per scorrere tra le
varie modalita e impostazioni della fotocamera e premete il tasto
Ok per selezionare l'opzione desiderata.
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IMPOSTAZIONI VIDEO

4K/30FPS, 2,7K/37FPS, 1080P (1920%1080)/60FPS,
i i i 720P(1280"720)/120FPS, 720P (1280720) 120FPS,
Risoluzione Video 720P§60FPS, 7)20P/30FPS ( )
Suono Video ON/OFF
Time-lapse OFF/0.55/1S/2S/55/10S/30S/60S
Registrazione in loop OFF/2min/3 min /5 min
Slow motion 1080P/60FPS,720P/120FPS
FOTO

SET PIXEL: 16M/12M/8M/5M/2M

TIMER: 35/55/105/20S/0OFF

AUTO: 35/105/155/20S5/30S/OFF

SCATTO: 3P/S, 5P/S, 10P/S, OFF

ESPOSIZIONE: -3/+3

BILANCIAMENTO BIANCHI: Auto / Sole / Nuvole / Luce
Incandescente / Luce Fluorescente

ROTAZIONE IMMAGINE: ON/OFF

WIFI: ON/OFF

FREQUENZA FONTE DI LUCE: Auto/50Hz/60Hz
LUCE LED: ON/OFF

SCREEN SAVER AUTOMATICO: 105/205/30S/0OFF
SPEGNIMENTO AUTOMATICO: 1 min/3min/smin/OFF
FILIGRANA DI TEMPO: ON/OFF
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IMPOSTAZIONI

LINGUA: inglese / tedesco / francese / spagnolo / italiano /
cinese / cinese semplificato / giapponese / russo

DATA-ORA: 2015/01/0112:00:00

FORMAT: Conferma / cancella

RESET: Conferma / cancella

Micro 4K/ 30FPS,1080P/60FPS 1080P/30FPS 720P/60FPS
SD

32GB 120min 240min 320min
16GB 60min 120min 160min

MODALITA' VIDEO
1. Per registrare un video, verificate che la fotocamera sia in
modalita video.

2. Se l'icona video “© @M “ viene visualizzata sullo schermo,
premete OK per iniziare a registrare. Una spia luminosa rossa
continuera a lampeggiare in basso nello schermo per indicare che
la fotocamera ¢ in fase di registrazione.

3. Premete nuovamente il tasto OK per interrompere il video.
Anche la spia luminosa rossa si spegnera.
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MODALITA FOTO

1. Per scattare una foto, verificate che la fotocamera sia in
modalita foto.

2. Se l'icona foto  ILY viene visualizzata sullo schermo, premete
OK per scattare le foto.

SLOW MOTION

1. Per registrare un video in slow motion, verificate che la
fotocamera sia in modalita slow motion.

2. Se viene visualizzata l'icona e?\ slow motion sullo schermo,
premete il tasto OK per iniziare a registare il video. Nel frattempo,
Una spia luminosa rossa continuera a lampeggiare in basso nello
schermo per indicare che la fotocamera ¢ in fase di registrazione.

3. Premete nuovamente il tasto OK per interrompere il video,
l'icona rossa si spegnera e lindicatore luminoso smettera di
lampeggiare.

TIME LAPSE

1. Entrate nel ment impostazioni, aprite questa funzione e tornate
in modalita video.

2. Se licona Time Lapse @ viene visualizzata sullo schermo,
premete Ok per iniziare a registrare. Una spia luminosa rossa
continuera a lampeggiare in basso nello schermo per indicare che
la fotocamera ¢ in fase di registrazione.

3. Premete il tasto OK per interrompere il video, I'icona rossa si
spegnera e l'indicatore luminoso smettera di lampeggiare.

8
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RIPRODUZIONE

Riproduzione foto e video
1. Verificate che la fotocamera sia in modalita riproduzione.

2. Premete su o giu per selezionare il file e premete OK per
iniziare la riproduzione.

BATTERIA

1. Installate e rimuovete la batteria

a. Aprite l'alloggiamento della batteria verso il basso.

b. Montate e posizionate correttamente la batteria seguendo i
segni + e -

c. Togliete lo sportello dell'alloggiamento per togliere la batteria.

2. Carica

a. Potete ricaricare la batteria collegando la fotocamera ad un
computer tramite la presa USB o con il caricatore in dotazione.

b. Caricate la fotocamera anche in macchina collegando il
dispositivo ad un caricatore per auto.

c. Potete registrare un video anche se il dispositivo & in carica.
d. Potete ricaricare la batteria anche a dispositivo spento.

CONNESSIONE WIFI

1. Prima di utilizzare la funzione WIFI, vi preghiamo di installare
I'applicazione “XDV" sul vostro smartphone.

NOTA: utilizzate Google Play per scaricare l'applicazione con
smartphone Android e APP store se invece avete un sistema l0S.
2. Procedura di connessione

a. Premete “SU” per entrare in modalita WIFI; a questo punto
apparira sullo schermo il messaggio:

SSID: ********’

Password: ********
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b. Aprite la funzione WiFi sul vostro smartphone o tablet, attivate
la connessione WIFI, cercate il nome della fotocamera nella lista
delle reti WIFI disponibili e inserite la password.

c. Dopo esservi connessi al WiFi, l'interfaccia della fotocamera
diventera nera per qualche secondo. Dopo essere entrati nell'App
“XDV"APP sul vostro smartphone o tablet apparira la schermata
della fotocamera. Inoltre potrete utilizzare o impostare le varie
funzioni e le specifiche della fotocamera attraverso licona
relativa nellAPP.

d. Premete il tasto “SU” per uscire dalla modalita WIFI.

PARAMETRI
LCD 20LTPS
LENTE 170° A + alta risoluzione lente grandandolare
LINGUA Inglese, tedesco, francese, spagnolo, italiano, cinese, cinese
semplificato, giapponese, russo
VIDEO 4K/30FPS, 2.7K/30FPS, 1080P (1920*1080)/60FPS,

720P(1280%720)/120FPS, 720P (1280*720) 120FPS,
720P/60FPS, 720P/30FPS

FORMATO VIDEO MP4

FORMATO COMPRESSO H.264

FOTO 16M/12M/8M/5M/2M

MEMORIA Micro SD fino a 64GB

MODALITA’ FOTO Singola/Timer (35/55/105/20S) / scatto continuo
FREQUENZA FONTE DI LUCE  50Hz/60Hz

UsB USB 2.0

ALIMENTAZIONE sVIA

BATTERIA 900 MAH

TEMPO VIDEO 1080P / 90 min

TEMPO DI RICARICA 3 ore circa

SISTEMA Windows XP/Vista o altri / Win7/Mac OS

10
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ISTRUZIONI TELECOMANDO DA POLSO ATTENZIONE

1. La struttura del telecomando da polso é stata progettata per essere
resistente allacqua,in modo tale da proteggerlo dalla pioggia, ma non
usatelo in acqua e non immergetelo.

2. Se la pila é scarica, i comandi a distanza funzioneranno meno
efficacemente.

3. Il telecomando da polso utilizza pile a bottone standard 2032/3,3 V.
4. Servitevi di un cacciavite per sostituire la pila.

Panoramica del prodotto

1) tasto foto 2) spia luminosa 3) fibbia del cinturino da polso
4) tasto video 5) sedi delle viti

Funzionamento

1. Foto: dopo l'accensione, premete il tasto foto e scattate la fotografia.
2. Video: dopo I'accensione, premete il tasto video per 4 secondi, inizia
la registrazione del video. Premete ancora il tasto video per 4 secondi
per interrompere la registrazione.

3. Screen saver: dopo |'accensione, premete il tasto video per
accendere o spegnere il display.
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DESCRIZIONE E RISOLUZIONE SEMPLICE DEI PROBLEMI

1. Se il dispositivo si spegne improvvisamente a causa di un uso
improprio, reinstallate la batteria removibile e l'unita verra
ripristinata.

2. La fotocamera puo supportare una micro scheda SD della
capacita di massimo 64 GB, scegliete una scheda SD di marca, in
quanto le schede neutre potrebbero non funzionare
adeguatamente dopo la formattazione a computer.

3. Cos'é¢ il Time-lapse?

In questa modalita é possibile selezionare intervalli di ripresa, la
stessa scena o lo stesso oggetto viene continuamente
fotografato per un periodo di tempo esteso che forma un video
composto da migliaia di foto processate.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto
Legislativo N°49 del 14 marzo 2014 “Attuazione della
direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
[r— elettriche ed elettroniche (RAEE)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. L'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra
dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici oppure riconsegnarla al
rivenditore al momento dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo
equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1a zero per le apparecchiature
aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. L'adequata raccolta differenziata per
I'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e
allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di
cui @ composta l'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da
parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui
al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014.
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CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA PRODOTTI XD

Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle normative nazionali ed

internazionali regolanti la qualita dei materiali utilizzati nella fabbricazione. Qualora

i prodotti dovessero presentare qualche inconveniente, |'utente & pregato di

avvalersi della presente Garanzia, che da diritto ad usufruire dell'assistenza tecnica.
La garanzia dei prodotti XD copre i difetti di funzionamento imputabili al processo

di fabbricazione.

Nel rispetto di quanto previsto dal codice del consumo (1.206/2005)

Garanzia del dispositivo:

La durata della garanzia é di:

per usi privati mesi ventiquattro (24) dalla emissione del documento di acquisto
(cosi come previsto dal codice del consumo)

Per usi professionali (per acquisti effettuati con emissione di fattura e partita Iva)
Mesi dodici (12) come previsto dall'art. 1490 del CC.

Il cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia, dovra esibire il documento
d'acquisto rilasciato dal punto vendita.

Il diritto alla garanzia & sempre subordinato a verifica tecnica che ne certifichi la
causa.

Non saranno coperti da garanzia:

a) i danni accidentali, o danni causati da trascuratezza, cattivo uso, manomissione
ed ogni altro danno dovuto a negligenza del cliente

b) rimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed etichette apposte a scopo
di identificazione sui prodotti.

) utilizzo di pezzi e accessori non originali.

e) interventi software (lI'installazione di software non compatibile e non autorizzato
potrebbe compromettere il corretto funzionamento).

Il venditore non potra essere ritenuto responsabile per eventuali danni che
possano, direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e animali
domestici dovuti alla mancata o errata osservazione di quanto riportato nel
manuale di istruzioni del prodotto o sul prodotto stesso.

IMPORTANTE:

Prima richiedere l'intervento di assistenza tecnica di un prodotto informatico od
elettronico, che conserva nella propria memoria interna od in altri dispositivi
removibili dati dell'utente, & necessario salvare tutti i dati poiché potrebbero essere
persi durante le fasi di lavorazione.

Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia e centri di assistenza sono
consultabili sul sito www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto vendita Trony - Dml
dove é stato effettuato 'acquisto.
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